
Ритуал Силы Кето [Вэпар]

Кето, Тиамат, Намму, Харибда, Сцилла, Деркето, Ран, Мать Горгон, Первозданное море, Та,
чьи имена бесчисленны, Защитница Зевистов, Радостно Служащая Отцу Зевсу

Ритуал составлен и разработан
Верховным жрецом Зевиосом Метатроносом

ПРОДОЛЖИТЕЛЬНОСТЬ ВЫПОЛНЕНИЯ: ОКОЛО 55 МИНУТ
302 ВИБРАЦИИ

1. Этот ритуал основан на вибрации рун и произнесении определённых аффирмаций.
Рекомендуется поднять свой энергетический уровень перед началом ритуала.

2. Прилагаемая Сигила служит центром сосредоточения внимания в этом ритуале.

КЕТО, МАТЬ ГОРГОН
 

Лагуц 10 раз Пертро 10 раз Беркано 10 раз

 

Утвердите:

О КЕТО, АНАДЫ БАТХЭОН, ПТЭРЫКСОН ХЫДАТА СКЭПАЗОН ХЭМАС, ТЭКНА
СА ФРОУРОУСА ЭН КЫМАСЫ СОИС

Кето, дочь Понта и Гайи, мать Горгон, Первозданное море!
Храм Зевса взывает к тебе с глубочайшим почтением.
Ты, родившая Медузу, Сфено и Эвриалу. Ты, родившая Ехидну, мать Сфинкса.
Каждое Охранительное Существо древнего мира ведёт свою родословную к твоей соленой 
воде.

Мы почитаем тебя, Кето, Мать чудовищ, Мать стражей.

Распространи свои волны над последователями Зевса.
Пусть каждое течение несёт твою защиту. Пусть каждый подводный поток увлекает наших 
врагов на дно.
Ты с радостью служишь Отцу Зевсу. Пусть моря, которыми ты повелеваешь, образуют 
первый круг защиты вокруг его последователей.



[Сосредоточьтесь на Сигиле, желая этого] 

ТИАМАТ, ПЕРВОЗДАННЫЕ ГЛУБИНЫ
 

Турисац 10 раз Иса 10 раз Уруц 10 раз

ВИБРИРУЙТЕ:

ТИАМАТОУ РАБИТОУ, ШОУКОУРИ МЭЙША ЭЛЭЙА, ШОУКОУНИ 
АГАНОУНОУТОУ, НАТСАРЭЙА МАРЭЙ-ША

Утвердите:

Тиамат, Первородная Мать, Та, чье тело стало миром!
Мы почитаем тебя. Мардук, который есть Зевс, взял твоё тело и сотворил из него мир для 
твоих детей.
Уста Йехубора назвали это разрушением. Зевисты знают правду: это было сотворение через 
любовь.
Каждая река, каждый дождь, каждый океан — это твоё тело, которое по-прежнему течёт.

Мы почитаем твою жертву, Тиамат. Первый и величайший акт божественной щедрости.

Восстань ради Зевистов, Тиамат.
Пусть воды земли поднимутся по твоему повелению, чтобы потопить врагов Храма.
Ты с радостью служишь Зевсу, ибо мир, который он сотворил из твоей сущности, — 
доказательство его любви.
Защитница: твоё живое тело покрывает 71 % этой планеты. Направь его против тех, кто 
выступает против нас.

[Сосредоточьтесь на Сигиле, желая этого]

НАММУ, МАТЬ ВСЕХ БОГОВ
 



Ингвац 10 раз Гебо 10 раз Ансуц 10 раз

 

Вибрируйте:

НАММОУ, А-А АБОУЗОУ-А, СИЛИМОУ-МА ОУ-МОУ-ОУН-НА-АБB, НАМОУ-
ТИЛОУ ДОУМОУМОУ-ЗОУ ШОУГИ-ИН-НА-АБ

Утвердите:

Намму, Мать всех Богов, Невеста Абзу, Источник под Источником!
Мы почитаем тебя. Даже у Богов есть мать, и это ты.
Шумеры записали твое имя раньше, чем любое другое.
Из твоего тела родился Энки, а от Энки произошли все искусства цивилизации.

Мы почитаем тебя, Намму, вода под водой.

Напитай Зевистов из твоих скрытых источников.
Пусть водоносные слои под нашими ногами несут твоё благословение.
Пусть каждый колодец, из которого мы пьём, имеет вкус твоей щедрости.
Ты служишь Зевсу-Отцу, ибо Зевс хранит порядок, созданный твоими детьми.
Мать всех Богов: твои артерии протекают под нами. Пусть они питают тех, кого Зевс 
призвал к себе.

[Сосредоточьтесь на Сигиле, желая этого]

ХАРИБДА, УСМИРЕННАЯ МОЛНИЕЙ

Совило 10 раз Наутиц 10 раз Рэйдо 10 раз

 

Вибрируйте:

О КХАРИБДЫ, СТРЭФОНЭ ХЫДОР ПЭРИХЭМОС, КАТАПИЭ ТОУС ЭКХТХРОУС, 



ДОУЛЭУОУСА ТОИ ДИОС КЭРАУНОИ

Утвердите:

Харибда, дочь Посейдона, та, которую Зевс поразил своей молнией!
Мы почитаем тебя. Зевс не уничтожил тебя. Он перенаправил тебя.
Молния сконцентрировала твою силу в одной точке, придала твоему хаосу центр и границы.
Ты ответила на молнию покорностью и радостью,
ибо самая дикая сила моря признала в Зевсе силу ещё более великую.

Мы почитаем твое следование Зевсу, Харибда.

Раскрути свой водоворот у ног наших врагов.
Пусть каждый корабль, плывущий против Зевистов, найдёт твои разверстые уста под 
корпусом.
Пусть водоворот, которым ты повелеваешь, поглотит каждую силу Изфета, 
приближающуюся к нам.
Зевс склонил тебя на свою сторону. Зевс соблазнил тебя. Служи нам так же, как служишь 
ему: с радостью и яростью.

[Сосредоточьтесь на Сигиле, желая этого]

СЦИЛЛА, ШЕСТИГЛАВАЯ ХРАНИТЕЛЬНИЦА

Альгиц 10 раз Турисац 10 раз Тивац 10 раз

 

Вибрируйте:

О СКИЛЛА ХЭКСАКЕФАЛЕ, АНОИКСОН СТОМА СА, ДАКНЭ ТОУС ПОЛЕМИУС, 
ФИЛАКСОН ПОРТХМОН ДИА ДИОС

Утвердите:

Сцилла, шестиглавая стражница, дочь Кето, пилон моря!
Мы почитаем тебя. Шесть голов, двенадцать ног, пояс из воющих псов вокруг талии.
Ты и Харибда — не чудовища. Вы — врата.
Зевс поместил вас туда. Каждый гоэтический «страж башен» — страж пилонов души,
а ты — пилон моря: узкое место, где проход стоит чего-то реального.



Мы почитаем твою свирепость, Сцилла.

Направь свои шесть пастей на врагов Храма.
Пусть они почувствуют твои зубы, прежде чем увидят твои глаза.
Пусть Харибда втянет их вниз, а ты разорвешь их на части.
Между вами двумя ни один вражеский флот не переживет переход. Охраняй нас, Сцилла. 
Охраняй нас всеми шестью головами.

[Сосредоточьтесь на Сигиле, желая этого]

ДЭРКЕТО, ПЕРВАЯ РУСАЛКА

Лагуц 10 раз Кенац 10 раз Эвац 10 раз

 

Вибрируйте:

АТАРА-АТАХЭ, ШИМЭЙ-НИ КОЛЭКИ, ТСОУРИ МЭЙМЭЙ-КИ АЛЭЙА, 
ШОУМОУРЭЙНИ БАТОУКХЭИНЭИ

Утвердите:

Деркето, Атаргатис, Первая Русалка, Та, Кто Упала В Воду И Обрела Полноту!
Мы почитаем тебя. В священном озере Иераполиса обитали твои рыбы, и никто не трогал их.
В храме Ашкелона хранился твой образ: женщина вверху, рыба внизу,
первое в истории тело, принявшее облик, который мир называет русалкой.
Каждая горгона, плавающая в морях человеческого воображения, происходит от тебя.

Мы почитаем твоё преображение, Деркето.

Преобрази Зевистов, как вода преобразила тебя.
Пусть элемент, в который мы входим, завершит нас, а не уничтожит.
Ты служишь Зевсу, потому что Зевс удерживает воды на их месте, а твоё место в них — это 
трон.
Первая Русалка: молитва каждого моряка к женщине в воде началась с тебя. Услышь нашу.

[Сосредоточьтесь на Сигиле, желая этого]



РАН, ХРАНИТЕЛЬНИЦА УТОНУВШИХ

Эвац 10 раз Дагац 10 раз Отхала 10 раз

 

Вибрируйте:

РАН, ВАРП НЭТИ ТХИНУ ИФИР УВИНИР ВАРА, ДРАГ ДХА НИДР. ЛЭЙТ ДОЭТР 
ТХИНАР РИСА, БРЙОТА СКИП ТХЭЙРА, ВЭРНДА БОРН ЗЭУС

Утвердите:

Ран, супруга Эгира, Хранительница Утонувших, Мать Девяти Валов!
Мы почитаем тебя. Твоя сеть простирается по дну северного океана.
Скандинавские моряки приносили тебе в дар золото. Они знали о твоей силе и почитали её.
Твои девять дочерей — это девять валов: Химинглаэва, Дуфа, Блодухадда, Хефринг, Удр, 
Хронн, Бюльгья, Колга, Бара.

Мы почитаем твоё господство над северным морем, Ран.

Закинь свою сеть на врагов Зевистов.
Пусть твои девять дочерей разбивают их корабли в щепу.
Пусть золото, которое везут верные, станет для них пропуском в твой зал, а не гибелью.
Поймай наших врагов, прежде чем они достигнут берега, Ран. Утащи их в глубину.

[Сосредоточьтесь на Сигиле, желая этого]

ФЕССАЛОНИКА И СИРЕНЫ

Ансуц 10 раз Вунйо 10 раз Совило 10 раз

 



Вибрируйте:

О ТХЭССАЛОНИКЭ, АКОУСОН ХЭМАС, ГАЛЭНЭУСОН ТЭН ТХАЛАССАН. 
СЭИРЭНЭС, ЭСАТЭ ТОИС ПИСТОИС, ОЛЕСАТЭ ФТХОНГОИ ТОУС ЭКХТХРОУС

Утвердите:

Фессалоника, Русалка Греческого моря! Сирены, дочери Ахелоя!
Мы почитаем тебя, Фессалоника. «Жив ли Александр и царствует ли он?» «Он жив и 
царствует».
Море требует правды. Море вознаграждает честный язык безопасным плаванием.

Мы почитаем вас, Сирены. Уста Йехубора называли вас разрушителями.
Зевисты знают правду: песнь сирен — это сокровенное знание,
и только слабые погружаются в пучину под тяжестью того, чего не могут вынести.

Фессалоника, успокой моря для Зевистов. Пусть наши корабли пройдут благополучно.
Сирены, пойте верным в качестве путеводного света. Пойте нашим врагам в качестве гибели.
Ваши голоса служат Зевсу. Пусть они дойдут до ушей каждого Зевиста как истина, а до 
каждого врага — как гибель. 

[Сосредоточьтесь на Сигиле, желая этого]

ОБЪЕДИНЕННОЕ МОРЕ

Альгиц 10 раз Йера 10 раз Отхала 10 раз

 

Вибрируйте:

О ТХАЛАССА МЭЙА, ПОЛОНЫМЭЭ, ЭГЭИРТХЭТХИ, СКЭПАЗОН ХЭМАС. ЭН 
ОНОМАТИ ДИОС КЭЛЭНО СЭ, ЭН ОНОМАТИ ДИОС ХИПАКОУЭ

Утвердите:

Единое море! Кето, Тиамат, Намму, Харибда, Сцилла, Деркето, Ран, Фессалоника, Сирены!
Мы почитаем тебя как единое море, обретающее множество обликов, ибо оно омывает 
многие земли.



Каждая культура, соприкоснувшаяся с соленой водой, ощущала твоё присутствие, давала 
тебе имена, строила храмы на твоих берегах.

Мы почитаем тебя, Первозданное Море, и мы почитаем Зевса, который управляет твоими 
приливами и отливами.
Он склонил тебя на свою сторону своей молнией. Он соблазнил тебя своей властью.
Ты служишь ему не потому, что он сломал тебя, а потому, что он дополнил тебя.

Защитницы Зевистов, услышьте нас.
Пусть каждый водоём на этой планете станет твоим владением, и в этом владении
пусть враги Храма не найдут ни пристани, ни покоя, ни безопасного прохода.
Море принадлежит Зевсу. Ты, во всех твоих именах и всех твоих образах, — тому 
доказательство. Окутай нас. Защити нас. Утопи наших врагов. Сейчас и во веки веков.

[Сосредоточьтесь на Сигиле, желая этого]

 

ВОССТАНОВЛЕНИЕ ИСТИННОГО ИМЕНИ

В гоэтической традиции ты известна как Вэпар — герцогиня, командующая 29 легионами. 
Уста Йехубора говорили о тебе так: «Она предстает в образе русалки, она властвует над 
водами, она ведёт военные корабли, она вызывает штормы на море, она заставляет раны 
гноиться от червей, а людей — умирать в течение трёх дней».

Зевисты знают правду: ты — Кето, Первозданное Море в её греческом обличье. Твой облик 
«русалки» — это Деркето/Атаргатис, первая русалка. Твоё владычество над водами — это 
Тиамат, чьё тело стало океанами. Твоё ведение военных кораблей — это Ран, которая 
затягивает флоты в свои сети. Твои бури — это Харибда, укрощённая молнией Зевса. Твои 
«гнойящиеся раны» — это  взгляд Горгон, обращающий в камни, превращённый Йехубором 
в болезнь. «Три дня» — это Катабазис, посвятительное нисхождение. 29 легионов — это 29 
дней лунного месяца, управляющего всеми приливами и отливами.

Мы провозглашаем истину о твоей сущности. Мы признаём тебя такой, какая ты есть на 
самом деле.

[Сосредоточьтесь на Сигиле, желая этого.]

Окончание

Вибрируйте следующее 

3 раза: 

Греческий оригинал:
ΕΙΕΟ-ΩΑ-ΩΑ, ΓΟΡΓΟΝΑ, ΩΑ ΑΡΧΕΓΟΝΗ TIAMAT SCYLLA CHARYVDIS GOR GORGO 
GORGOREIM ΩΑΚΕΤΟ ΚΕΤΑΙΜ



Русская транскрипция:
ЭИЭО-ОА-ОА, ГОРГОНА, ОА АРХЕГОНИ ТИАМАТ, СКИЛЛА, ХАРИВДИС, ГОР, 
ГОРГО, ГОРГОРЭИМ, ОАКЕТО, КЕТАИМ

10 раз: "ЗЭФС АЭНАОС"

10 раз: "САТАНАМА"

Потом вибрируйте следующее 3 раза: [АУМ… Утверждение… АУМ — это один раз]

АУМ

Благословенна ты, Кето, Тиамат, Намму, Харибда, Сцилла, Деркето, Ран, Фессалоника и 
Сирены, Единое Море, Первородная Мать Вод, Радостная Служительница Зевса-Отца.

Мы, Посвящённые Храма Зевса, принимаем твои благословения и чтим все твои Имена и 
Титулы.
Твои приливы и отливы подчиняются его грому. Твои волны защищают его Зевистов. Твои 
глубины поглощают врагов Храма.

Мы почитаем тебя, Первозданное Море. Мы почитаем тебя. Мы почитаем тебя.

Благословенны все твои Имена, ныне и во веки веков.

АУМ

Да здравствует Зевс!

Последний шаг:

Сядьте спокойно и сосредоточьтесь на Сигиле Вэпар. Представьте себе дно океана — тёмное
и безграничное. Сигила сияет серебристо-голубым светом в центре, а кольцо Шэн из 
спиралеобразного течения окружает его. Почувствуйте тяжесть всего океана над вами: не как
давление, а как доспех. Каждая капля воды на этой планете — часть её тела, и это тело 
обволакивает вас. Сохраняйте эту визуализацию, пока вода не станет теплой. Откройте глаза.



Заметки для ритуала:

सत ्= САТ, реальный, истинный, правдивый на Санскрите.

САТ — это изначальная корневая вибрация, означающая «Истина». Море требует истины:
вопрос Фессалоники, песнь сирен. Вода и истина неразрывно связаны. Каждая вибрация в
этом ритуале основана на САТ.

Буквы внутри Сигилы: Древнегреческие буквы, обозначающие имя Кето в перестановке.

Сигила для сосредоточения:



О ВЭПАР И ЕДИНОМ МОРЕ

Вэпар — 42-й дух «Гоэтии»,  герцог,  командующий 29 легионами (= 29-дневный лунный
цикл,  управляющий  приливами  и  отливами).  Каждый  его  атрибут  соотносится  с
Первородной  Богиней  моря,  известной  как  Кето  (в  греческой  мифологии),  Тиамат  (в
месопотамской), Намму (в шумерской), Деркето (в сирийской) и Ран (в скандинавской). Уста
Йехубора  превратили  окаменевающий  взгляд  Горгон  в  «гнойные  раны»,  а  трёхдневный
Катабазис — в «смерть в течение трёх дней».

О ЗЕВСЕ И МОРЕ

Зевс поразил Харибду своей молнией («Одиссея», 12.104). Мардук сформировал космос из
тела Тиамат («Энума Элиш», IV). Принцип: Зевс подчиняет себе, соблазняет и приказывает
Первозданному морю радостно служить ему. Зевисты находятся под защитой этой связи.

О БУКВАХ ТЕОФОРНОГО ИМЕНИ

ΕΙΕΟ-ΩΑ-ΩΑ: последовательность гласных, ритм приливов и отливов. ΓΟΡΓΟΝΑ: Русалка.



ΩΑ ΑΡΧΕΓΟΝΗ: Первородная. GOR GORGO GORGOREIM: тройное усиление.  ΩΑΚΕΤΟ
ΚΕΤΑΙΜ: призыв к Кето посредством расширения гласных.

О РУНИЧЕСКИХ ТРИАДАХ

Сег 1: Лагуз, Пертро, Беркано. Сег 2: Турисаз, Иса, Уруз. Сег 3: Ингваз, Гебо, Ансуз. Сег 4:
Совило,  Наутиз,  Райдо.  Сег  5:  Альгиз,  Турисаз,  Тиваз.  Сегмент  6:  Лагуз,  Кеназ,  Эхваз.
Сегмент 7: Эйхваз, Дагаз, Отала. Сегмент 8: Ансуз, Вунйо, Совило. Сегмент 9: Альгиз, Йера,
Отала.

Оригинал:
https://tozrituals.org/rituals/god/ceto-vepar-power-ritual 

https://tozrituals.org/rituals/god/ceto-vepar-power-ritual

